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Z Torentál. 1892. deczember 1.
élni, a mi, ha nem történt meg, a 
meghagyás bírói Ítélet erejével bir. 
E 30 napos határidő előtt a végre­
hajtás csak a követelés bistositásáig 
terjedhet.

Ha a meghagyás kellő időben ellen­
mondással megtámadtatik, a meg­
hagyást kibocsátó bíróság a meg­
hagyás késbesitése által meginditottnak 
tekintendő per tárgyalására határnapot 
tűz, a mi iránt a kérelem a fizetési 
meghagyás iránti kérvényben ~vagy aa 
ellenmondásban előterjeszthető.

Ha a hitelező az ellenmondásról 
való értesítése után hat hó alatt az 
adós megidézéaét nem kéri, a fizetési 
meghagyás hatályát veszti.

Fontos intézkedése a javaslatnak, 
hogy az ügyvéd a meghagyás iránti 
kérelem úgy az ellenmondás előter­
jesztésénél meghatalmazását igazolni 
nem köteles.

A javaslat intézkedéseinek e váz­
latos ismertetése matatja, hogy abban 
a hitelező érdekeinek aa eddigi eljá 
rás ellenében nagyobb nyomatékkel 
való érvényesítése mellett minden 
tekintetben meg vannak óva a hi­
telező érdekei is és hogy az teljesen 
megfelel a jogszolgáltatás és sz élet 
igényeinek.

Szilágyi Dezső igazságügyminisz­
ter e javaslattal ismét egy lépést tett 
előre fokozatos reformintézkedéseiben 
és ismét halad törvénykezésünk bajai­
nak használására irányuló törekvésé­
ben előre.

Az uj javaslat, ha sért is itt-ott 
kicsinyes érdeket, egészben és nagy­
ban sok hasznot fog tenni és a tör 
vényerőre válása által elérendő czél 
sokkal nagyobb, semhogy az aprólékos 
érdekek sértése mellette figyelembe 
vehető volna

Bizton állíthatjuk, hogy az uj tör 
vény javaslat nemcsak az ország ha­
tárain belül, de a magyar igazság­
szolgáltatást annyira ócsárló külföldön 
is meg fogja tenni a maga üdvös 
hatását.

Ellenzéki válság. As a krízis, melyről 
a baloldalon oly sokáig tudtak regélni a 
kormánypártra vonatkozólag, most ugylát- 
ssik kitört a* ellenzéki pártok között. Teg-

a8§r8®SKiv fellép. Németorsság és Franczia- 
ország közti háború esetén Olaszország szin­
tén tárnád, Ausztria Magyarország pedig 
mozgósít, hogy Oroszország közbeléptét meg­
akadályozza. — Ausztria-Magyarország és 
Oroszország közti bábura esetén Németor­
szág deklarálja a háborút Oroszországnak, 
Olessoraxág pedig Francziaorezág határán 
mozgósítja hadseregét. Olaszország és Fran- 
eziaorazág kosötti háború esetén egyrészt 
Németország, más részről Ausstria-Magyar 
orazág mozgósít, hogy Oroszország interven- 

óját megakadályozzák. (M. É)

ni
űi

nap meg is izente a háborút az „Egyetértés“. 
Azt mondja, hogy a nemzeti párt orgánumai 
oda törekszenek, hogy a függetlenségi és 
48 as párt személyi központjait megrendít­
sék, a párt benső szervezetét megbontsák, 
a párt szétmállását elősegítsék és talán 
egyes töredékeit okkapálják. Figyelmezteti 
Apponyit, hogy ezeket a támadásokat sokáig 
tűrni nem fogja Azt pedig nem engedhetik 
meg, „hogy mig mi küzdünk Bélesei e 
küzdünk a tiaapáry és Wekerle kabinetek­
kel : azalatt minket pártostul és pártelnö­
köstül együtt a nemzeti párt nevében há 
horgasamnak“. Még erősebbek a következő 
szavak, melyekkel a harcsias ozikk végző 
dik : Mi nagyon megköszönjük gr. Appo- 
nyinak a függetlenségi párthoz a parlament 
b@n unos untig intézett mézes szavait; de 
minden irányban sokkal cxéleserübbnek 
Téljük, ha lapjai a gyerekes kötekedéesel 
• a boszantó és egyúttal nevetséges gyanú­
sításokkal felhagynak.
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Már megtörtént . . . *4
— Apróság. —

Egyik szomszédos városból Írják nekünk 
matos pikantériát :

Adva van egy előkelő ur, 
dern férj, világfi, gazdag nő férje e mint esek ren­
desen lenni szoktak, a házon kívüli szépségeknek iz 
nagy tisztelője.

•caezt » za- j
ki egyszersmind mo-

tisj

hód
De ez már nagyon is a dologra tartozik. 
Mert ha ez nem

űr a
úgy volna, akkor egy szép napon, 

éppen névünnepének reggelén nem kapta volna a 
következő levelet:

ptd

tő

„Édes barátocskám !
Ön annyiszor ismételte előttem, hogy életének leg­

nagyobb boldogsága az lenne, ha velem egyszer egy 
órácskát átcseveghetne, hogy valóban kedvem kere­
kedett önt boldoggá tenni . . .

Azért hát ma délben csak ön számára leszek 
honn . . .

Eljöhet, de csak azon föltétel alatt, ha ön is bol­
doggá tesz engem.

Csak képzelje, a szabóm nem akarja ma estére 
készített ruhámat hazaküldeni mindaddig, mig szám­
lámból legalább 400 forintot aem tSrlesztek.

Kölcsönözze nekem ez összeget, mert ez által ön 
is boldoggá tesz engem .

De egy órára itt legyen ám. mert hátha igazit- 
tatni kell a ruhán.

A szabómnak jó ízlése van, de derekat nem tud 
szabni.

Elvárom.“
(Az aláirás olvashatlan betűkkel volt Írva, de ki 

is ima ilyen levelet olvasható betűkkel?)
Ki lett volna e pillanatban boldogabb ember 

Don Jüanunknál ... ha a kívánt 400 forint birto­
kában lett volna.

Az előbbi estén nagy pechje volt a makaón. Sze­
mélyes hitele kimerítve.

Véletlen szerencsevadászaira indulni késő 
Nejétől éppen tegnap „kölcsönzött“ pénzt.
Ezt is panaszok közt adta, s igy hozzá sem for­

dulhat.
Pedig neki minden áron 400 forint kell délutáni 

63 1 óráig . . .

Eötvös Károly aa „Egyetértés“ tegnapi 
számában saját nevében nyiUtkosik, meg 
esáfolván aat, min?ba ö Szilagyi Dezsővel 
összefogva valami titkos kormánypárti po­
litikát folytatna a nemzeti párt ellen

miin
NaA hármas szövetség. A „Journal“ ez. 

párisi lap egy szeriődés szövetség kösli, 
mely a hármas szövetség megújított sseraő- 
dóset képezné E szerződés Németorsság és 
Osstrák Magyarország üösött áliitólag 1891. 
ev májú# havában, Oíaesorsaaggal pedig 
1891. év jun. 5 én köttetett meg és követ 
kezokép női:

Tekintettel Európa bizonyos államainak 
homályos politikai helyzetére, mely 
talános békét vagy a szerződő hatalmak 
egyikét érinti, as utóbbiak megújítják a 
defensiv ligát, mely esetleg támadóvá vál- 
hatik. Vilmos császár éa Ferenc* József 
csássár és király elismerik Rómát Olazs 
ország fővárosának és Ígérik, hogy Olasz­
ország gyarmati politikáját támogatni fog­
ják Vilmos csássár es Umberto király kö 
íe.eaik magukat, hogy Ausztria Magyar 
országot e Balkánfelscigeten támogatják. A 
szövetségesek köteíesik magukat, hogy hadi­
lábon áljának ; Németország és Oroszország 
közti háború esetén Ausa'ria Magyarország j 
mozgósítja hadsereget. Olaszország moigó- ; 
sit és megtámadja FrancBiaországot, ha
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inni adss, ssáessor annyit elveszítés* a fór 
rásokból.

Jéb András boldog volt. Megfő-adta, 
hogy senkinek sem ad inni vizet. Elrejtő 
sott a legmélyebb helyre, hogy ne hallja 
az eltikkadt, szomjhalállal küzdők jajkiál 
tását. Bedugta a füleit, de nem használt, 
iildostók azok a hangok, a melyek a főid 
alá is elhatottak. A forráshos menekült, 
érezte, hogy beteg, a homlokát megmosta 
a hüs vízben. Ez jótékony hatással volt. 
Úgy tetszett neki, hogy a források e pil 
Un attól kezdve sokkal több vizet adná 
nak, mint eddig. Oh, sokkal többet, úgy, 
hogy Jób András most már igy gondol 
kozott.

— Még elönti a vis a házamat és a föl 
demet, miért ne adnék egy két haldoklónak 
vizet, essel magamon is segítek, elhárítom
» veszélyt.

Egyszerre könnyűnek érezte a fejét. Ki 
ment as utczára. Állatok és emberek fet- 
rengtek ott szomjúságtól elgyötörve Reas- 
ketve intett egy vánasorgó asszonynak, 
hogy a többiek éssre ne vegyék. Mikor est 
beküldte s kapun, gondolkozott: na még 
egyet, hiszen olyan bőségesek as én forrá­
saim. Már ketten voltak. Aztán tovább 
■■ámított Talán még egy harmadikat is 
megmenthetne. Hát mit iszik meg három 
ember naponkint? Annak a százszorosát 
▼esetik a források. Sxámitgatott és 
találta, hogy es csupa csekélység.

Odavitte as embereit a forráshoz. Azok

HSB9MR1

majd megfulladtak gyönyörben, a mint 
ott a vízben fetrengtek. Az egyik eszméi« 
tót vesztette.

és újra számítani kezdett. Összeolvasta as 
embereket és tnaíhematikai ssámitást tett a 
forrás vizen: 
a forrás vicének 
ssásssor

össievatve a nyújtandó viset 
mennyiségével. Ismét 

kevesebb marad neki. Oh még 
marad aanyi, hogy egész életére elég neki, 
ha nem pazarolja. Jób András ugyanis 
előrelátó volt.

Jób Andris buldog volt, ám a következő 
pereiben mar a források vize nem csörgött 
olyan sajjal, a kisugárzó vittömeg, mint 
vastag ezüst c<ő lomhabban esett alá. Job 
András asonban ezt a csekélységet észre 
sem vette Mindazonáltal könyörgött a meg­
mentett embereknek, hogy ne fedezzék föl 
ax ő titkát és szerencséjét, mert akkor 
mindnyájan elvesznek, egymást fogják az 
emberek a forrásnál legyilkolni. Jób András 
megrémülve húzódott be odújába.

Egysaer csak kopogtak.
— Adj egy korty viset, Jób András, itt 

halok meg különben a küszöbödön.
Jób András kiment és embereket látott 

ottan eltikkadtan vánszorogni. Azoknak a 
családjai voltak esek, a kik már ittak a 
forrásból. Körül ölelték Jób András lábait:

— Te jó ember vagy, Jób András, ne 
hagyj elveszni minket.

Jób András megdöbbent a sovány elcsi­
gázott haldoklók látásán. Csapa halálfejek 
esek.

— Nem, nem, nem adhatok barátaim, 
ne haragudjatok, mi hasznotok volna belőle, 
ha egy napra megmentenélek benneteket, 
azután nem kapnék én se több vizet és 
azután együtt pusztulnánk el.

— Csak egy kortyot, Jób András nyö 
ssörögtek a nyomorultak.

Csak egy kortyot, gondolta Jób András

E
de u 
mert 
ugró

— Hát jertek, igyatok, de csak oly föl­
tétellel, ha odakint nem áruljatok el a for­
rásokat.

Megesküdtek a ssomjazók, hogy hallgatni 
fognak. Boldogan látta Jób András 
kint feltámadni ezeket a felhőitaka 
forrásnál.

S újra elmenekült odújába.
De Jób Andrásnak nem volt többé 

godalma. Nem tudott 
azok a szomorú eles hangok, 
ajtónál as ő nevét kiáltották, 
jutottak volna. Napról napra számított, nézte 
a források viaét, mennyit adhatnak még, 
mennyi marad még? Iszonyú lásas szám­
adások voltak ezek. A haldokló ssomjazók 
sürgették. Újabb és újabb embereket bo­
csátott Jób Andris a két forráshoz, melyek 

csak vékonyan csurgatták a kristály 
tiszta hüs viset.

Jób András megdöbbenve ült le és to­
vább számított. Azt kellett kiszámítania, 
hogy bizonyos kort vére, mennyi visre 
van szüksége élete végéig? Vagyis mennyi 
vizet fogyaszt egy ember életében ? Es 
nem olyan könnyű ssámitás. Astán, ha
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A mint tépelodre a dolgozó szobájából a «zt,Ionba, jg iött . -- ------------—____
umen .eje boudoirjáb, ment, tóvedező tekintete neje mdt ' I •.?£ tfVedéeen *l»P8BÍk, mert fia, mo.t Ilonka ^ - . Ä ,
éksserszekrényére s abban egy divatból rég kiment ÍÜVr« Apókból kitűnik, Gavrilla dr. a 18 éves lein»“ ieán7át «íratja. A fiatal
• neje álul sohasem viselt ékseer tokjása esett. v„_ í .me|°Jtett általános szavazásnál sza- eadó nő váratlanul 1*1?' eSe#,a*£töl duz-

A kulcs a .árban volt. VaMtl l°g^al élt. maavá™«£ ■ ma« to&naP Te'
A szobában senki sem volt. — Újítások * . , d.u, t ,^T*1 ©lhunytát atyján kivöl

ro2rtL7.t:,:rr cxsr e!h‘t*-farec»;;ta8utonéA 5 ki:8,efi: T;“ ^ ,,ra‘ja'

Halkan Kinyitott. . „ekrényt, kjTetM , réu ik 1 a DéP humora elkereaitelte) A t6L A korcsolyázók és báloaók
1 »ele • . . vergődő va,Útnál régre-v.lahár. belátták, “**7 8rörnére » tál teljes mogorvaságában

Aatioghiaba? hogy . mostani állapot tarthatatlan. Egy bel-6..8nt6tt , omág minden réeséből
■ .eg™7r.ezt:‘*‘4'to,t ,oln*'h- ír írs,talfázik é* ^-»'kodik Nfé8 hArúl érke,nek jeiectéaek-1*7

-Uram, nem Indni ön a gyémántok,, egészen kén', S,JUÍU“'Emelto könonség, mely télen ® “ 4 * * 6 ' ‘ r 0 1 jdentik, hogy , Duna 
nasonló álkövekkel kicserélni ? njrtclen innen Kikindára utazni s most|er,n zaJilk * a hajók sietve menekülnek

Az ékszerész kesébe vette az ékszert és megvizs- Végfe * tÍB««gyedik esztendőben kezdik It6Íl S5f'áiiiÍ8iilkra- Kolozsvárott 
*4,ta- beismerni, hogy aa

Azután a látogatója szemébe tekintett és mo- I. és IJ.
■olygott :

Már
Olyan hangon mondá ezt, melyből nem vehette ki 

tisatán, hogy a részvét több e benne, vagy a gúny.
Az* pedig még a mai napig sem lehet kifürkéssni 

hogy », eset hősét mi bántja jobban : az-e, hogy’ 
üres kézzel nem mert megjelenni a légyotton, vagy 
pedig, hogy a dolog felől nem kérhet neié-
tőlfölvilágo8Ítá$t?i

8

nem a

vasár-
mégsem járja, hogy a|nap 6JJ®1 18 foko* hideg ▼olt, mely hétfőre 

osztály közönsége az Ő drága I m^r k’8s® csökkent. NagyS
coupéban. | b ‘ D 855,ntén nagJ hideg volt vasárnap éj­

ugyan azt hallottak, hogy a kö- M®1 * * hömérö 10 fokra süllyedt. É 
eonsóg ezentúl elegáns szalon-kocsikban | r g 0 m b 6 Q a hirtelen támadt erős fagy 
fog Kikinda ás Nagy Becskerek felé ro- követkeatében annyira zajlik már a Dana, 
bőgni, most azouban kisül, hogy ezek bog'V már a hajóbidat is kikötötték.

még nem készek. Ezen a bajon ~~ Kohoncxy Gedeon kitüntetése. Ro- 
•egitendő, a t. h. é. vasutakhoz fordulnak, |°nce^ Gedeont,
onnan kérve kölcsön néhány kocsit. Átira- képviselöÍét> a külföldről szép kitüntetés 
tában a kikindai-becskereki vasút igazgató- 4rte‘ Al áltaJa fel$a,alt „Columbus-kor- 
sága a többi között azt mondja, hogy ,min-|C S°^a* ugyanis a Schevenicgenben ez
denkor főtőrekvését kópeate a közönség I Óvb®n eiöször tzríott nemzetközi 
igényeit a lehető legnagyobb mértékben1 iÍtás°n 
kielégíteni*. Akik 11 év óta ezen a vona­
lon utasnak, derültséggel vegyes dühöngés­
sel fogják tudomásul

z o m b a t-
pénséért fázzék a 
Oszszel

fütetlenmegtörtént.
a z-

z kocsik

törők becsei kerület
Auróra.

hírek.

•portkiál-
ezüst érmet és díszoklevél 

nyert. Az erről szóló disz*s

— Kikinda nem restaurál! A belügy- 
minisztérium ma érkezeit leirata 
^af>jKikinda városi szervezeti szabályren­
delete tárgyában hozott törvényhatósági 
bizottsági határozatnak a városi képviselő­
testületben való közhirrétételét is

e tszerint okmány már 
meg is érkezett Rohonczyhoz. A Columbas- 
korcsolyák czélsaerűségét és hasznosságát 
egyébként az is igazolja, hogy a találmány 
a világ minden réssében ssép keresletnek 
örvend

venni est az eddig 
Mi azonbaneem tapasztalt

nem akarjak még foko.nl álLláno. 
elégületlen.éget, mely a környéken foly- 
tón nő, hanem örömmel 
domásui

„törekvést“.
meg­

kívánja, ennek következtében a decaember 
5-ikére kitűzött tisztújító közgyűlés el-
halasztatik ée ezael hajótörést — Begattlsta minisxter. Hi▼esessük tu 

a fenforgó viszonyok közt azt 
is, hogy ezentúl a reggeli vonatnál egy 
fütött I. és II. osztályú waggon, estepedig 
egy gőzfűtéssel ellátott I. és II osztályú 
szalonkocsi fog az utazó közönség rendel- 
kesésére állani. Reméljük azonban, hogy 
az igazgatóság ezen reformnál nem áll meg, 
ka°em mielőbb lessállitja a személyzzálli 
tási tarifát is, a mint azt külömben el is 
határozta már

i ett. . ronymi
Rarolyrol, az uj belügyminiszterről csak 
kevesen

szenvedett
as alispán azon erélyes és lelkes törekvése, 
hogy Nagykikinda városának 
most választatván, már 1893. január 1-én 
megkezdje működését.
. “ f karlőczai kongresszus 6s a becs- 
aerekl képviselő. Mint olvasóink tudják a 
nagybecskereki gör. kel. egyházközség sza­
vazattöbbséggel G a v r i 11 a Emil dr. hely­
beli ügyvédet választotta meg a karlóczai 
kongressiusra delegátusnak. Ezen válasz­
tást formahibák miatt felebbezték, minek 
folytán as a hir terjedt el, hogy Gavrilla 
dr. mandátumát a kongresszuson nem fo­
gadták el, s hogy a delegátus már vissza

tudják, hogy egyike a regattaeport 
leghívebb és leglelkesebb bajnokainak s 
hogy egész lélekkel támogatja mindazokat 
a mozgalmakat, a melyek a regatta fejlesz­
tését czélozaák. A belügyminisster eddig a 
legelső magyar regatta egyletnek, a buda­
pesti „Neptun“ evezős egyletnek 
az elnöke

tisztikara

volt
s tisztségét olyan buzgón 

töltötte be, hogy az egyesület tegnapi ren­
des évi közgyűlésén közfelkiáltással 
újból elnökké választatott, 

ki tavaly gyűlés után tartott lakomán 
meg a köszöntőt

az igazgatóság.
Korai halál. A becskereki közönség 

bizonyára emlékszik még Mattanovics 
b ormos, volt itteni kereskedőre,

'költözött el innen. Tavassssai halt
A köz- 

az első pohár- 
az egylet közkedveltségü elnö-

ezael meg van, akkor adhat csak választ, 
hogy a hás előtt haldoklónak nyújthat e 
több vizet? Addig semmi esetre sem. Csak 
nem őrült meg. Dörömbölhettek, Jób 
András süket, ö is legközelebb áll ön- 
magáhes.

Huszonnégy óra óta számit Jób András, 
de úgy látszik, jó eredményt hozott ki, 
mert egyszerre örömtől sugárzó arczczal 
ugrott föl z igy kiáltott:

— Még legföljebb őt embernek adhatok.
Ismét meg volt mentve öt ember, de Jób 

András elszámitotta magát és mikor újra 
százszor kevesebb lett a források vize, 
olyan keveset adtak esek, hogy pohárral 
lehetett már fölfogni.

Jób András kétségbeesve tett 
hányást magának. Nyomorultnak, gyávának 
nevezte magát. Nem, egy gyüszüvel se 
többet! Ha az egész világ szomjan hal is 
meg ott a küssöbén, még akkor sem. Gaz­
emberek, elinnák a vizet ő előle, egy csőpet 
se többet, egy átomnyit sem. Hitvány, 
pnlya lágy ember vagy Jób András, szidta 
magát, magad se ihatsz már most többet 
naponkint egy pohár víznél.

Odakint az egykor oly szép kis világ a 
megsemmisülés, elhervadás képet mutatta 
A tudósok is abban hagyták as égen való 
tudományos kutatást, hanem ehelyett 
törték a fejüket, hogyan állíthatnak 
mesterséges vizet nagyobb mennyiségben?
A kisebb állatok csaknem mind kivesztek.
A főid forró volt, mintha kráter égett volna 
alatta. Azt hittek az emberek, hogy sgy* 
szer már leesik a nap egészen.

Ah, a szerelem is kiveszett immár tel- — Bizonyosan ven valaki

'S'.r iát *ustss Arjsxsite “ •
ám bár* monoklit “7“ T. ^
karjkát , seenvedós tette fül . ,emeltre ol«n L“ * Z; egJ k,s ®'erek’

»Ä54ÄF'7‘ra"‘'"Ä
á. nincs több. Ami ^.„Mil. 7» fÄZf “‘t4' .ol7“

sem ver, meg az isten. Hiszen igy van ez forráshoz. 87 6g 8aaIadt Vele a 
rendelve.

szemre-

5 «TÖK
f ,meg C8°Pd6neh * források. Neki un- neki, száját kitátva a forrás alatt de Jób

s árvS, - :r X>Fv«Foda volna. Nesztelenül sompolygott a fór- - Ne oly mohón, te kis bóka megárt 
ráshoz, hogy meg ne hallják. S lassacskán megitatta a forrás utolsó

Amint odaért, a külső ajtóhoz vágódott csöppjeiböl.
It t Zfk?7, ^egráxÓ ffyermek-hang, ... És mikor a gyerek Jób András 
jogott föl ottan. Egy gyerek bizonyosan, ölében megitta az utolsó hüs cseppet oda- 

Miljren megható hangja van. Mintha a szi- kint a világban hatalmas égiháboru támadt
fáid»leSUr T0 LÄ L* fojtogatná; I hullott a zápor ezüstje, megteltek a kutak*
fájdalmas vékonyka hang. A panaszos gye- felhő szakadt a folyó medrébe taleöntvén
ke'*h/Dh c®odálatosan áth H*ts*ik az utcza azt hüs hullámokkal és a föiélédt madarak 
kétség beesésének a zsib ján; újabb és * vihar múltán vigan keringőztek a leve 
u]abb zuhanás hallatsaott megint. gőben. 6 eK * ieve

Jób András megdöbbenve kapott a sárhoz:
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kére, Hierőnymi Károly belügyminisz- batyutalan voltukra, egyszerűen le kell több apróbb javaslat elintéztetett 
térré mondták, ki az egyletet már fülelni e három napi vesetegsár alá Azonkívül több képviselőnek 
alakulása óta veaeti a aztmostani dugni, a mely alatt köteles as utazó iga- utóbbi időkben párbajt vívtak,

zolni, hogy még a haja sem fáj, mi ha telmi jogát fölfüggesztették.

kik
men­

ni a g a s állásában sem hagyja el.
— Kronawetter mellettünk. E cxim nem történik meg, re infecta fordíthatja 

alatt lapunk tegnapi számának táviratai kö- szekere rudját visszafelé. Mind e kellemet- A függetlenségi és Ä nemiét! 
sött említettük, hogy az osztrák képviselő ienségek alól egy darab papírral ki lehet párt Viszálya,
ház keddi ülésén Kronawetter dr. kép- bújni; hanem ezen a darab papiroson írva Budapest, deczember 1. (A T O- 
viselÖ a Magyarországot támadó nyilatkoza- legyen ám, hatóság keze által, hogy az illető ront ál“ eredeti távirata.) Az Egyet- 
tok ellen síkra szállt, s hogy ez alkalomból utas, elutazása előtt, koleramentes értés“ tegnapi támadó Czikkére (1

mai entrefilé-ket. A szerkesztőség) a 
- Csapdába került róka. A magyar- „Pesti Napló“ esti lapjában felel, ki- 

ági vonat megérkezik november 26-án fejeiéit adva abbeli reményének, hogy■***#?£

lak fa,fii. ajil.lko.aUl, mar. ..fi. a -ég... kt.djik . romka váffl|,io.ullj.n. Égj .^2“ “m. I*"
meggyőződésünk, hogy a. alkotmányos ^unoen elegáns úri ember letesz a vámoló értés ma reggel megjelent számában
Ság képezi az egyedül biztos kapcsot a Padra elegánsabb bőröndjét és a román az úgynevezett fegyverbarátságról czik- 
két szövetséges állam között, és hogy „a Támos re,I!7U^ * bőröndbe és oláh szokás kezik. Azzal végzi, hogy a függetlenségi 
szabadságban testvérekké válnak a né- 8zerin felforgat mindent. Az utazó román párt mai elnökének kérdése belüflrv
pék-. Aláírva: Ugrón Gábor, Ábrányi ”7e‘ve.n ! I®de'me.,e,n k.f' » vá™' melybe aem Apponyinak, sem pártiéi
Kornél, Nagy István, Bartók Lajos, Beth h.vatalnokot, bánjék kiese kímélettel a bd- J hirkniin Jb ?£ J •
len Gábor gróf, Thaly Kálmán, Papp romi tartalmával. Beákért, még inkább *, sem hírlapjának beavatkozni 
El.k, Hoitsy Pál, Kolosvári Kiss István, falko3.zm a román vamhivatalnokot és most ne™ lehet. Mert ha megteaeik, legye- 
Okolicsányi Lássló, H-ck János, Bernit ®8ak lsten ’g=*ába kezdi gyúrni a bőröndöt, nek készén a legmerevebb viaszanta- 
Dezső, Uray Imre, Horánszky Nándor. Ei| az “ta,t kihozta ugyan türelméből, de sitásra. Az „Egyetértés“
Páiffy Elemér, Lukács Gyula, báró Atzél me8 nagyon nyájasan figyelmezteti semmivel 'aem indokolt visazanta-
Béla, Vajay István, dr. Chorin Ferencz, » hivatalnokot, hogy nek, nincsen joga a itá nemzeti nárt k.h.léh.n «„6. 
dr. Várad/ Károly dr. Buschoach Péter! Mröndben kényekéire szerint turkálni, ‘ *taJ” kebelében 6rda
Sághy Gyula, Barcs.y Kálmán, Bolgár kanem, né‘*e meS ‘-»tességesen. A vám viaazateta.eat átül.
Ferencz, Matuska Péter, Horváth Gyula, hivatalnok erre azt mondja az idegennek, 
dr. Serbán Miklós, Nedeczlry Jenő, Bér- í l9®rJ0 ot be hivatali ssobájába, mert
náth Béla, dr. Nemónyi Ambrus, Kuli ía falía «^vetett méltatlanságért kénytelen 
mann János, Vadnay Károly, Bottlik La- j J*le jegyzőkönyvet, azaz „proces verbísl“ t
jós, Andrássy Tivadar, Ivády Béla, Vess-i'* TeQ^' 1(^aSen ur nyugodtan belép a

hivatalba, a vámhivatalnok felveszi a tény­
állást ás az idegen ur aláírja nevét: Carp 
Ainel bécsi román nagykövet . . .
Table&ul Minden kérés és könyörgés hasz­
talan volt. Carp ragasekodott- a jegyző­
könyv felterjesztéséhez. 24 óra múlva a 
vámhivatalnok már útlevelet kapott a nagy 
és boldog Dobrudzsába 

— Mindenféle. Meglepetés. Pincsór (egy 
i kerti helyiségben egy i ohár sört visz a vendégnek):
Bocsánat, uram, ma vasárnap van is vasárnap azon­
nal kell fizetni. . . .

Vendég; (Megdöbbenve.) Azonnal . . 
nem voltam elkészülve !

őt a magyar képviselőház tagjai közül szá helyen tartózkodott, 
mosan üdvözölték. Aa üdvözlő távirat szó
szerint igy hangzik:

„K ronawetter birodalmi gyűlési kép 
viselőnek Bécs. Őszinte örömmel olvas-

orsz

ezen merev

A függetlenségi pártkörböi.
Budapest, decz. l. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A függetlenségi párt- 
körben ma este konferencsia lesz, 
melyben — hir szerint — a párt 
elnökének, Eötvös Károlynak bizal­
mat fognak szavazni. A párt ezen 
nyilatkozatára az utóbbi időkben 
Eötvös és Polónyi között felmerült 
differencziák szolgáltattak okot.

Kossuth és Iratai.
Budapest, decz. l. (A „Toron- 

tál“ eredeti távirata.) Kossuth Lajos 
az „Athenaeum“ kiadóvállalathoz le­
velet küldött, a miért Iratainak IV. 
kötetével elkésett. A rendkívüli előre 
nem látott anyaghalmaz miatt meg- 
kellett változtatnia munkája tervét. 
A közönség elnézését kéri e késede­
lemért.

tér Imre, Tibád Antal, Pály János, báró 
Nyáry Bél», Hajós József, Mikszáth Kál 
mán, Dániel Gábor, Bessenyey Ferencz, 
Sporzon Ernő, Bállá Gyula, gróf Ester­
házy Kálmán, Szász Károly, Ragályi La­
jos, ifj. Justh György országgyűlési kép­
viselők.“
Táviratilag üdvözölte ezenkívül Krona- 

wettert még Fáik Miksa orsx. képviselő 
és a „Fester Lloyd“ szerkesztője is.

— A trónörökös vadászata. Említettük 
már, hogy Ferenc« Ferdinand fö- 
hercaeg prezumtiv trónörökös néhány napra 
Csongrádmegyébe érkezik, hogy részt 
vegyen a Pallavicini Sándor őrgróf 
által a rendezendő vadászatokon. A fő 
herczeg ma délután a vonattal érkeiik Kis­
telekre s onnét Pallavicini őrgróf fogatán 
hajtat az uradalmi kastélyba, melynek 
vendégtermeit a magas látogató számára 
fényesen berendezték. A prezumtiv trón­
örökös kíséretében jönnek a vadászatra: a 
föudvarmester Wurmbrandt gróf és 
F ürstenberg gróf. Már megérkeztek 
a vadászatra a Pallavicini uradalomba:
Traun gróf, Trautmansdorf gróf,
A p p o n y i Géza gróf és maga a házi­
gazda, Pallavicini Sándor örgróf. A 
vadászat már holnap kezdetéi

— Sikkasztás a makói postán. A „Sze­
gedi Hir*dó“-ban 
megütközést keltett
posta-vizsgálat. A kerületi posta- és táviró 
felügyelő vizsgálatot tartott a pénztárban, 
hol 330 frt hiányt talált A felügyelő,
Kardos Eda posta-főnököt fogta kérdőre, 
a ki nem tudta magát tisztázni s följelen­
tést tett ellene a makói járásbíróságnál, 
a mi után a posta főnököt letartóztatták s 
megindítják a vizsgálatot.

— Az óvatos Szerbia. Még Hamburgba 
is el lehet menni jó pénzzel vesstegzár 
nélkül, csak a szomszéd Szerbiába 
E derék disznóhizlaló országban eltekintve 
attól, hogy egyre forradalom kitörésétől
rettegnek, a kolerától is szörnyen ria- Országgyűlés,
dósnak. E miatt, a mint értesülünk, a (A kópviselőház ülése decz. l-én).
•zerb kormány kiadta a rendeletet, hogy Budapest, decz. 1. (A Toron tál“ 
mindazokat, a kik Magyarország területéről eredeti távirata.) A képviselőház ma 
öaerbiába vés« útjukat, tekintet nélkül I délelőtt rövid ülést tartott, melyben

. no erre

Színház.
Gabányi a minap Bécsben dicsőséget 

aratott vigjátéka: „Az apósok* tegnap 
nálunk is színre került. Mondjuk meg mind­
járt, hogy igen jó elöadá bán. Sajnáljuk, 
hogy a társulat nem ehhez hasonló előadá­
sokkal kezdte meg a szezont, akkor aligha 
végezné azt be oly szomorú eredménynyel, 
mint amilyent most vagyunk kénytelenek 
konstatálni, s a 
is meg lett volna állapítva, amit most nem 
szeretnénk állítani.

A kolera.
Budapest, deczember 1. (A „To­

ro utái“ eredeti távirata.) Tegnap itt 
hat újabb betegedés történt. A kolera- 
esetek emelkedése nyugtalanságot kelt 
a fővárosban.

magyar őszi szezon jövője

A közönség, mely egy erősebb társa­
dalmi akczió folytán, a színházat csaknem 
egészen megtöltötte, igen jól mulatott a 
humoros darabon és sokat tapsolt ez egyes 
szereplőknek. Különösen kiváltak az 
szesbol Köve

Szenzácziós öngyilkosság.
Budapest, deczember 1. (A „To­

ron tál* eredeti távirata.) Nagy fel­
tűnést kelt
Reisz-czég Alfréd fiának Bécsben 
elkövetett öngyilkossága. As Öngyil­
kosság oka állítólag szerelmi btis- 
komorság.

Az osztrák miniszterválság.
Budapest, decz. 1. (A „Toron- 

tál* eredeti távirata.) Wnt Bécsből 
sürgönyzik, az osztrák parlamentben 

megj®^ent6k az összes miniszterek. 
Igen viharos gyűlés volt, melyen a 
legtöbb szónok a rendelkezési alap 
megszavazása ellen nyilatkozott. fA 
kormány bukását igen valószintinek 
tartják, még pedig úgy, hogy Taafife 
gróf focr ni kabin* m6g.

veasi.
Ö8Z-

s s y, kinek ezúttal pompás 
szerepe volt és E. Kovács Ilka, ki mint 
kitűnő naiva mutatta be magát. Igen jól 
megállották helyüket még Bera Paula, 
Kiss Ilona,
Szarvasé y.

Deréki társulata ma búcsúzik

olvassuk, hogy nagy 
Makón a tegnapi

budapesti milliomosa

L i p t a y, Vágó,

a nagy-
becskereki közönségtől. Reméljük, hogy 
közönségünk, mely oly szívesen fogadta 
első magyar őszi-szezon színészeit, ezúttal 
sem tagadja meg tőlük pártfogását.

az

ma
nem.

Táviratok.
bízatni.
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1892. deczember 1.

Torontál.A tisztviselői fizetések 
Budapest, deczember 1. ("A T«
r> * «í 1« --- i -• , . VÄ » A j . “ V«uapesi-K€

távirata.) A tiszt- CSamok távira a,
A »Torontá]^ eredeti 
értés árak: I M

Öreg nehéz (párónkint 4M> ki
_ súlyban) 42  43 kri»

A kormány, ronkint 300 - 400 °
a m e g y e i tiszt- kr- Fiatal nehéz

J»vadalmasásának —üb suiyban 4?.5~

emelése. I Sertés vásár. 
— A budapest-kőbánya!11 sertéskereske Makkal é. o.áklnjokklí ‘r E**k “,in

november hó 30 de e. a munkácsi.hTo. .ai“UDk^h*‘
tavira,,.) Hizott|‘*u estig „ 6j fog °7 * h*‘6l,g ,okii6>

gyai elsőrendű:! — Önnek még megleheti' k iJgrammoníeiűhjtehát legyen türelemmel Nemde** Ph**’ 
Vreg közép (pá- |üem, ön nem focim Rn.V jmde Fhasie 

kJgr súlyban) 41 -42jéb«n halni h**Jn$ Roubeödo* asszonyt 
(paronkÍDt 320 Ugrón - Bizonyára biaonvár.

emeiesére, pótló el fit* * (pkmt 251—3 >0 L , 44*° kri&- Fiatal közép I exéiitotl, hát te vagy te 
f xfli. / » poiio eló terjesi- £ 7, ,d~u Wgr. súlyban) 44-^5 Téged a n»^ w g7\te D»gJ kamasz ?bit:,4» É--*

ujrazkkulá,, u án folytatni fogja l f&U* 4 ^-l^k“* | °. k's^ - Üg‘y l.g fé^tt..“., ,k
tájyaláotr megkMde“ 61016168 krigti^a ?’ kf 44^-3 3^,* Z^M’ °tSJ *Z‘

Wogramm Jmin, aJva t6Z,k.m- °1)rMOk ^“"k.

bl i: Nehéz (okim vont "S- — Sser-I Flore ekkősben «• -4Z.5 krig Koz/p^pkm^äh sfiu>b*”)|Í1S7«l‘e meg. Eg,
súlyban) 41—42 kr f,V~ 6u klgr ,,
220 kle =■ t.riZoi K Konny (pkint de ..... ........
volt"1 kéilet“ i 07” 36l6drÍ“Í“b9'r ^ |^ F ‘'“""^«bb tonhal 'mégegy.Í 

felhajtatott 2077 darab' 2a ™ l10*8“” ^tigncste okot. 8 87
29-én elsziUittatott 728 'darab Igtv D°T' kérdé^** “ "m*‘ f,k,zit Waise néoi 

megalakítására. A lapok megerősítik,I A* emberi fenevad “W*»» neki. ’ i,he,a“

üpgy Bnsson arra fog törekedni, hogy “*• k«™»..) ' <s , • „ *ou^ bl*°nJ nagyon ro.e.ul vagyok
butatsj a. „j kabinetnek több »égé.,. 1"V“®
p *8*. to,nl“ter> nevezetesen Ribot és “ In*: z«'* E-il. - ilyen dolgok nem^'rba'íó^le'^M■ “lntll0«-T
Frey cinét közreműködését. Néhány hatodik fejezet »da voh.m de moat l ■ M,r eg®**an
lap azt állítja, hogy Bri.son zz fo -p.l • ki«. “Ä eZ')0 r
kabinet biztosítása után vissza fog ~ Ah Koubaudoé as.aony! Jé 1 j6, b°l°“ » bajt. 87
vonulni és Bourgeois-, fogjál..»7é. b l'6 Deki * S/orsvoo.,' bal- t.pa.lT Tgíl6dv* “*■>«.« reá *. ... 
ammiszterelnöki állásra ajái mely . míi*k‘e ..o‘b?bln“ D?“^01’ '°kkl1 ro«“»bb™ fordoh /k*0*kug7‘a

°*5PP‘‘ indított, m.gt De “ eg7|;:rek -*« ceak a nyoméi ^ 4Su ST 

Katholikus gyűlés. I ^ ’ "“é‘S,t' Umn““‘ * «-dt mind|g gorc,ok <§

uf"dÄ dÄ LA(A ndvé^ Jacq

Fr.mdenblatl" j.lenté.e ...rinl’a totx • k.— ^“**z*áí<* ‘»linóhajtané* r°S7 ** f»jd»lmában fel«.i.aent 9
németkatboiikue gyű lé stWníi n“’" * kulc8ok * e.ekrény mellett £Í* Vomottahb hangon folytatta
“rtjék meg. gyűlést vVdraburgban I mint te tudod. 7 "6“ fflSS«k- ~ Kip.eld csak, megleptem öt... T.

» c,'ie«SÓI kiállításon, J.‘bbr'.t.gy' bó°b!í !

-"J ÄiS.'rSi S***• ■ -Äzp>.?.:?rAJzssh
A gyári véd- ké L^fi le le8»Ubb fícubaudnó asszony csfiklTorr' '66 i - *?7Í sót b^Um,

. - tárgyalási- * fior#» oe™ tudom, hol vervünk khoi7 egesz kitisztuljak.
Sffv fiimn n p?,evi?‘ min»»tw ßyajtott b», kenyeret, a mennyi ennek a .ok -________  (Folytatása következik.)
egy ülipp poli képviselő azt kívánta ho»» «“hornek kellene De h. ön ik ? k ------ ---------- *

“égi*

bran„ felhiri.. dacéra, hogy sseméiyes.uM1*« ««n iparkodott Cy “- 
Äi * to‘véDjj*vaslatot a héíbaa, a7«-ee.égén simitson. %.
äs uäsa SSt;,iM’aS.tirsi- a»- ,

aiStSr* p<MW»‘" b'l»r.gy s^k.:;é,^éLkíorr

ara I arcsáb* m'619“? kW k«W fokion í, - Lipte, Lsjo.

er.d“tiSPUT^r)#mNl30Yi:kbó? j.° ct*k: L S«;«r'7 m;Ckö..ön„ neki . , kélyh. SÍKó = =

Vermont állam törvén,hosó te.tal.t. 143 Slradt cmV^*' 0 »eivesebUn «emüb, M»d“‘’ - I Z I
83^ ellenében a.t határost,, hogy „ .V. bu*g,gei ^'»obiban, mert LKörmiis',ra«k--------------------- Derék"

!d«.ik.(M.É),,g' Tilu,tí,i JOg “»g |kiu,.lm.,.bbenTOkörelXtik fe* fe SEPJ ^

fetSbet eaépen* e^ud, °T, .“7 P Í*0/8, ik köLte^S H*„-
Flore, ki minden pillanatban a konyhibaTs“!'“r e fm1 /"i: 5öre,inó Mariska, 
bivattatott, fels.aki á ,z .j,6, és av.M tvö.?.« i*< * ”Remete «senge-
k*ngján kiáltá: J nyer. I tyűje operából, énekli: >. Nagy Imro.

I 7 L<pj e«»k be, itt van 8. dik' e^Ti“80 KÖTefl M- A máao-
Jeequee, ki a munka elöl elül, t h«,L íle Í6lv-0ní‘ kö.ött: „Duetto*

Sevennenek érte.ité.t ho.hae.on volt « °Peribólr inekiik:
erkesö. A Bar.ntinbe küldött jubés. ha, T Mlr,,k* ó* Sl- Nagy Imre.
mincz katonát hosott magával kik a pa I__ ~ Kezdeta PQDtban fél 8 órakor. —
ssÄ^'sÄr'“pon,okoal Feje‘5' “erke“i8=

rontál“ eredeti
viselői fizetések szabályozásáról szóló 
orvényjavaslat a, állami költségvetés 
árgyalása közben napirendre fog a 

képviselőházban kerülni. A knrm£„ 
tekintettel 
viselők i

Ceáky dlszpolgárgága.
Budapest, november 30. (A „Torontál“ 

eredeti távira,,.) S z a m o . u j v á r b 6 i 
24 tagú küldöttség érkezett ma a fövi- 
rosba, hogy átnyújtsa Csáky Albin gr 
mirnssternek a dis.polgéri oklevelet.

D*t á* Jaequest 
■ott, hogy 
djon-ts tt

,|»oyja parancsa dacára““?

hogy znyj

A francija drb.

■zépü-

ues kesét, 
*itán még

Bolgárja

tolt ssavasott _ 
kiállitáfion való réssvételére. x 
jogyekrdl szóló törvényjavaslat
nál,

városi színház.
Hangversenynyel egybekötött

buesnelőadás.
Csütörtökön, 1892. évi december hó 1-én

STERN IZSÁK
v«g7

egy a mi népünkből.
(Mulattató életkép 3 fslveniebso. Irts. O F Bér, 

Fordította Vízvári Gyula. * ' B *
Személyek;

utolsó és

Lát- 
a vele- 
saemeit 

akart

g.
Délutáni tőzsde.

.redÄti“ L (A ’T^onU,.

Gabna:
Bum tavaszra 7.51—53.
Búza őszre 7.65 — 67.
Tengeri máj.-jun. Á8B-88.
Aab tavaszra 5.22—24. : Dr. Brájjer Lajos, 

r »munkatárs: Jurkories Aladár.•sempontjából
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árverési hirdetmény.
hogy a nagybecäkereki m. kir, ! 

erdőgondnokság kezelése alatt álló nagybecskereki kincs­
tári erdőnek 1892 3. évi 3*94 holdas vágás téren létező: 
39 tömör méter épüietfa, 669 ürm.8 hasába 233 ürm. 
dorong, 2821 nyaláb rözse kemény fatömeg Összesen 
1813 irt 22 kr. kikiáltási ár mellett' feldolgozatlan, az 
az tövön. föl vő évi deryemher 'r,é !5-éü d

(585—3.1)! 9355. kig. ez. 1892.

Pályázati hirdetmény.
A torontálmegyei nagyazentmiklósi járásban üre­

sedésben levő Csanádi körorvosi állomásra ezennel 
pályázatot hirdetek.

Az orvos javadalmazása 
dijai nappalra 40 kr,,

| p^dig 20 krbsn van megállapítva.
A pályázat: kíi'Vvt.y-i< $uiv«> évi »!►. -*fri 2iHú 

a nagyszentmikiósi szoigabirósághoz adandók be.
Nagyszentmiklós, 1892. évi november hó 28 án.

Jankó, főbiró.

Közhírré tétetik

8

évi 500 frtban, látogatási
éjjelre 80 krban. « bdcitkémUaéfí

IC órakor
j

v 1 ** 6
r.. .)l 'j > i v. ti». • * j/: Irdzhzli 

fdL""'
«.* di LtlíZ’V út rí a.

ajánlatokkal kapcsolatos nyilván 4rrt»ré® ytjás, 
jóváhagyás fenntartásával fog eladatni.

A fa letárolása és kiszállítása még a tél folyamán 
eszközlendő.

Bánatpénz a kikiáltási ár 10 százaléka.
A zárt és szabályszerűen kiállított Írásbeli ajánlatok, 

melyekben kiteendő, hogy ajánlattevő magát, az isme­
retes feltételeknek aláveti, megfelelő bánatpénz csatolá- A H.-Bóka községben gyakorolt italmérési jogért
sával legkésőbb folyó évi deczember hó 15-én d. e. megállapított kártalanítási összegre vonatkozólag az 
10 óráig alulírott kir. erdőgondnoksághoz benyújtandók, 1889. évi 48896. számú igazságügyminiszteri rendelet 
mert későbben érkezők nem fognak tekintetbe vétetni, j 9. és 10. §§-aihoz képest az egyezség megkísérlésére s 

Ezen üzletre vonatkozó árverési és szerződési fel- az igények tárgyalására határidőül 1892. évi deczember 
tételek úgy az orsovai m. kir. erdőhivatalnál, mint alól- hó 20-án d. e. 9 órája a kir. törvényszék 5. számú 
Írott m. kir. erdőgondnokságnál bármikor betekinthetők. hivatalszobájába kitüzetett.

Nagybecskerek, 1892. évi november hó 28-án. Mely határidőre a közbirtokosság tagjai, még pedig
A Hl. kir. erdögondnoksáff. az<?k a kiknek az idéző végzés külön nem kézbesit-

—------------------------—------------------------------------ tétik, figyelmeztetéssel az elmaradásnak a* idézett
Árverési Ilirtlcíméoy. deleiben megállapított következményeire ezennel idéz-

Melencze községelőljárósága részéről ezennel köz- te*nek- 
hírré tétetik, hrgy a község tulajdonához tartozó

9104. polg. szám 1892. (586—1.1)

Hirdetmény.

(579-1.1)
ren-

Kelt a nagybecskereki kir. törvényszék mint pol­
gári bíróságnak, 1892. évi november hó 16 ik napján 
tartott üléséből.
Barak Imre,

jegyző.

Árverési hirdetmény.
Melencze községelőljárósága részéről ezennel köz­

hírré tétetik, hogy 
legelőn a

osztrovoi nádas“ Zsíros Lajos,
elnök.egy évi időtartamra

folyó 1892. évi deczember hó 5 én délután 2 órakor
árverés utján bérbeadatni fog.

BZUciáltsusi ár 5000 £rt. község tulajdonához tartózd köz-
Melencze, 1892. évi november ho 28-án.

Teodorovits Milán,
jegyző.

Maryanszky Steva, legelőbér beszedési jog(582—1.1) birő.
675. B. v. k. szám 1892.

Árverési hirdetmény.
(580- 1.1) egy évi időtartamra 

folyó 1892. évi deczember hó 5 én délelőtt 9 órakor
r. törvény- árverés utján bérbeadatni fog.

&= 3.7000 írt.
p. szám alatt kelt végzése folytán j Melencze, 1892. évi november hó 28-án.

Schwarz Mártonná szül. Deutsch Katalin zsablyai lakos TöOdorOVÍtS Milán, MBíVD-DSZkV St0V&
végrehajtató részére, Fischer Fiilöp végrehajtást szén- jegyző. (581__1.1) J ?
vedd nagybecskereki lakosnál 450 frt tőke és jár. iránti----------------------
kielégítési végrehajtás utján 1892. évi október hó 18-án 
lefoglalt és 819 forint 88 krra becsült bolti állványok, 
üzlet, asztalok, üveg- és porc*ellán árukból álló ingók­
nak Nagy becskereken alperesnek Radicsev Obrad-féle 
házban létező üzlethelyiségében birói árverésen készpé 
fizetése mellett leendő eladatása 1892. évi deczember hó 
5-ik napjának délelőtti 8 órára tűzetett ki, a folyó évi 
10563. p. sz. jbirdsági végzés folytán.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehajtató követelését meg­
előző kielégítéshez jogot tartanak, de az, ha részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett, a végrehajtási iratok­
ból ki nem tűnik, úgy az esetben is, ha elsőbbségük 
bérleti vagy haszonbérleti viszonyon alapszik és 
törvényes zálogjoguk a végrehajtási jegyzőkönyvben meg 
van ugyan említve, azonban a követelés összege ugyan­
ott kitüntetve nincs, miszerint az 1881. évi LX.
111. § ához képest e!sŐbbségüket az árverés megkezdé­
séig alólirotthoz egy példányban Írásban adják be, 
avagy szóval jelentsék be annál is inkább, minthogy 
későbben bejelentett elsőbbségek végrehajtató kielégí­
tését nem gátolván, igénylők a vételár fölöslegére fog­
nak utasittatni.

Jelen kibocsátott hirdetmény által a f. évi fiOV
5-én keltezett hirdetmény érvénytelenné válik.

Nagybecskerek, 1892. évi november hó 16-án.
Ftiszto Péter, kir. bir. végrehajtó.

Nyomatott

széknek 1892. évi 11900. 
resett tekintetes 
1892. évi 10443.

biró.

Árverési hirdetmény.
Toron tál megye Törökkanizsa községében a 

birtokosság tulajdonát képező s a törökkanizsai 388. sz. 
telekjegyzőkönyvben 5. h, szám alatt felvett s a Tisza 
partján levő

köz-

nz

nagy korcsmaépttlet
1892. évi deczember hó 13-án d. e. 10 órakor Torök- 
Kanizsán a községházánál m gtartandó önkéntes magán 
árverésen el fog adatni.

Miről a venni szándékozók azzal értesittetnek, mi­
szerint a közelebbi feltételek alóhrottnál bármikor ’ 
tekinthetők.

meg-

Törökkanizsa, 1892. évi november hó 28-án.

Burger István
ügyvéd.

közbirtokossági meghatalmazott.

ezen

tcz. (583—1.1)

Egy jó kézírással biró

irodai gyakornok
— fizetés mellett _

Bővebbet a kiadóhivatalban.

a kiadó Pleitz Fér. Pálnál Nagybecskereken.

azonnal felvétetik.
(584—1)

£

1892. deczember 1.6 Torontál.
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